CONTRATO A PRECIO FIJO, DE PRESTACION DE SERVICIOS DE SEGURIDAD Y VIGILANCIA QUE
CELEBRAN POR UNA PARTE EL CENTRO DE EVALUACION Y CONTROL DE CONFIANZA DEL ESTADO DE
SONORA, REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR EL C.P. FRANCISCO ALBERTO VELASCO NUNEZ EN SU
CARACTER DE DIRECTOR GENERAL Y REPRESENTANTE LEGAL, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE
DENOMINARA “EL CECC”; Y POR LA OTRA, LA EMPRESA SISTEMA ESPECIALIZADO DE MONITOREO
INTEGRAL CASSA, S.A. DE C.V,, REPRESENTADA POR EL C. JESUS GABRIEL QUINTANAR GALVEZ, EN
SU CARACTER DE ADMINISTRADOR UNICO, A QUIEN EN ADELANTE SE LE DENOMINARA “EL
PROVEEDOR?”, DE CONFORMIDAD CON LAS SIGUIENTES:

DECLARACIONES
l.- DECLARA “EL CECC”.

A) Que su representado es un organismo publico descentralizado del Gobierno del Estado con personalidad juridica
y patrimonio propios, con domicilio en esta ciudad de Hermosillo, Sonora, segun se fundamenta en el articulo 1 del
Decreto que crea un Organismo Publico Descentralizado de Caracter Estatal denominado Centro de Evaluacién y
Control de Confianza del Estado de Sonora. B.O. No. 19, seccion V, de fecha 08 de marzo de 2010.

B) Que de conformidad con el articulo 2 del mencionado Decreto tiene por objeto: realizar las evaluaciones
permanentes de control de confianza, de desempefio, poligrafia, entorno social y psicoldgico, asi como exdmenes
toxicologicos a los aspirantes y a todos los integrantes de las instituciones de Seguridad Publica y privada, estatal y
municipal.

C) Que el C.P. Francisco Alberto Velasco Nufiez, acredita su caracter de Director General del Centro de Evaluacion
y Control de Confianza del Estado de Sonora, con nombramiento expedido por el C. Gobernador Constitucional del
Estado, de fecha 21 de abril de 2010; y tiene facultades para suscribir el presente contrato de conformidad con el
articulo 10 fraccion | del Decreto al que se hace mencién en el punto 1.1,

D) Que tiene establecido su domicilio en Paseo Rio Sonora nimero 180 norte, casi esquina con calle Comonfort,
colonia Villa de Seris, cédigo postal 83280, en esta ciudad de Hermosillo, Sonora, mismo que sefiala para los fines y
efectos legales que se produzcan por la suscripcién del presente instrumento contractual.

E) Que su Registro Federal de Contribuyentes en la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico es: CEC100309JJA.

F) Que los recursos para la contratacion de servicios de seguridad y vigilancia, para “EL CECC” seran de origen
estatal con cargo a la partida presupuestal 33801 de servicios de seguridad y vigilancia.

G) Que el presente contrato se realizé6 mediante dictamen de adjudicacion directa, debido a que la convocatoria de
licitacion publica para la contratacion del servicio de seguridad y vigilancia se encuentra en proceso.

SEGUNDA.- DECLARA “EL PROVEEDOR":

A) Que su representada, la empresa Sistema Especializado de Monitoreo Integral Cassa, S.A. de C.V., es una
persona moral constituida conforme a las leyes mexicanas, y acredita su legal existencia con el Acta Constitutiva,
segun se hace constar en Escritura Publica No. 21134 Volumen 231, de fecha 05 de noviembre de 2013, pasada
ante la fe del Notario Publico No. 58 Lic. Pablo Lincoln Tapia Mufioz, con ejercicio y residencia en esta ciudad,
debidamente inscrito en el Registro Publico de la Propiedad y del Comercio bajo el No. 42037 * 7 de fecha 09 de
enero de 2014,

B) Que el C. Jesus Gabriel Quintanar Gélvez, acredita su personalidad como Administrador Unico, para obligarse en
nombre y representacion de la empresa Sistema Especializado de Monitoreo Integral Cassa, S.A. de C.V., en
términos de la Escritura Publica No. 21134 Volumen 231, de fecha 05 de noviembre de 2013, pasada ante la fe del
Notario Publico No. 58 Lic. Pablo Lincoln Tapia Mufioz, con ejercicio y residencia en esta ciudad, debidamente
inscrito en el Registro Publico de la Propiedad y del Comercio bajo el No. 42037 * 7 de fecha 09 de enero de 2014.

C) Que tiene capacidad juridica para contratar y obligarse al cumplimiento de lo establecido en el presente contrato \l
y dispone de la capacidad técnica y econémica asi como la organizacién y elementos suficientes para ello. -

D) Que se encuentra debidamente inscrita en la Secretaria de Hacienda y Crédito PUblico como contribuyente, con

el Registro Federal de Contribuyentes No. SEMI131105SF0. 2\
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E) Que tiene establecido su domicilio oficial en Privada A 1 C Fuentes del Centenario, cédigo postal 83250
Hermosillo, Sonora. TEL. (662) 2123830, mismo que se sefiala para los fines y efectos legales que se deriven del
presente contrato.

F) Que su representante legal es mexicano por nacimiento y asimismo conviene que, cuando llegare a cambiar de
nacionalidad, se seguird considerando como mexicano por cuanto a este contrato se refiere y a no invocar la
proteccion de ningln gobierno extranjero, bajo pena de perder el beneficio de la Nacién Mexicana, todo derecho
derivado de este contrato.

G) Que tiene como giro comercial proporcionar sistema de seguridad y resguardo de las empresas y personas
mediante personal profesionalmente capacitado que evite y prevenga cualquier riesgo patrimonial o personal, entre
otros.

H) Que no se encuentra en los supuestos previstos en el articulo 33 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Prestacion de Servicios Relacionados con Bienes Muebles de la Administracién Publica Estatal.

I) Que conoce plenamente y se sujeta al contenido de Ia Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Prestacién de
Servicios Relacionados con Bienes Muebles de la Administracion Publica Estatal, su Reglamento y demas
disposiciones juridicas y aplicables al objeto del presente contrato.

J) Bajo protesta de decir verdad, manifiesta que no se encuentra en el padrén de empresas que han incumplido con
sus obligaciones contractuales con el Gobierno del Estado de Sonora, que integra la Secretaria de la Contraloria
General, con motivo del decreto No. 7890, publicado en el Boletin Oficial publicado el 10 de noviembre de 2003.

EXPUESTO LO ANTERIOR, AMBAS PARTES CONTRATANTES MANIFIESTAN SU CONFORMIDAD EN
ASUMIR LOS DERECHOS Y OBLIGACIONES QUE ADQUIEREN EN LA CELEBRACION DE ESTE CONTRATO
Y DEL CONTENIDO DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y PRESTACION DE SERVICIOS
RELACIONADOS CON BIENES MUEBLES DE LA ADMINISTRACION PUBLICA' ESTATAL, SU REGLAMENTO
Y DEMAS DISPOSICIONES LEGALES QUE RIGEN LA CONTRATACION, LA EJECUCION Y EL
CUMPLIMIENTO DEL PRESENTE CONTRATO, CON SUJECION A LAS SIGUIENTES:

CLAUSULAS

PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO. “EL PROVEEDOR’ se obliga a prestar los servicios de seguridad y
vigilancia a “EL CECC", como se detalla al final de este parrafo, utilizando para ello su propio personal,
debidamente contratado, proporcionando mano de obra, medios de transporte y documentacién necesaria para la
prestacion de servicios en las ubicaciones y con las especificaciones que se detallan:

Descripcién Horario Cantidad Subtotal Abril —‘

Elementos de | 2 elementos de | 3 elementos $31,800.00
seguridad de 12 | 7:00 a 19:00 | en turnos de
horas (lunes a |horas y 1|12 horas

domingo) elemento  de
18:.00 a 7:00
horas.
IVA $5,088.00
TOTAL $36,888.00 |

Los servicios de seguridad y vigilancia amparados en el presente contrato, contemplan las labores que se
especifican en el anexo, que firmado por las partes forma parte integrante del presente contrato.

SEGUNDA: PLAZO DE EJECUCION Y VIGENCIA.- Las partes contratantes estan de acuerdo en que la vigencia
del presente contrato sera del 01 de Abril al 30 de Abril de 2015.

TERCERA.- MONTO TOTAL DEL CONTRATO. “EL CECC” Y “EL PROVEEDOR” convienen en que el importe de
los servicios materia del presente contrato, por la vigencia total, asciende a la cantidad de $31 ,800.00 (Son: treinta y
un mil ochocientos pesos 00/100 m.n.), mas I.V.A. que equivale a $5,088.00 (Son: cinco mil ochenta y ocho pesos
00/100 m.n.), lo que da un total de $36,888.00 (Son: treinta y seis mil ochocientos ochenta y ocho 00/100 m.n.).
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CUARTA.- FORMA DE PAGO.- “EL CECC” pagara el importe de las facturas que ampare el total mensual de la
prestacion del servicio, una vez que éstas hayan sido recibidas de conformidad por “EL CECC”: el pago se

efectuara dentro de los 30 (treinta) dias naturales, contados a partir de que “EL CECC" reciba las facturas
respectivas.

“EL PROVEEDOR" se obliga a presentar debidamente cuantificado el valor del monto total mensual de los servicios
prestados para la liquidacién, después de lo cual no le sera admitida reclamacion alguna.

QUINTA: FIANZA DE GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.- “EL PROVEEDOR”, se obliga a
presentar en los términos previstos en el articulo 33 del Reglamento de Ia Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Prestacion de Servicios Relacionados con Bienes Muebles de La Administracién Publica Estatal, la fianza de
garantia de cumplimiento por el 10% (diez por ciento), del monto total del contrato, misma que debera ser expedida
por institucién afianzadora debidamente autorizada por las leyes mexicanas y con sucursal en esta ciudad de
Hermosillo, Sonora. La poéliza debera contener entre otros, los siguientes requisitos:

a) Que sea expedida a favor del Centro de Evaluacion y Control de Confianza del Estado de Sonora.

b) Que sea expedida de conformidad con lo establecido en el articulo 33 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Prestacion de Servicios Relacionados con Bienes Muebles de la Administracion
Publica Estatal.

c) Lafianza debera ser presentada dentro de los 10 dias habiles siguientes, contados a partir de la fecha de la firma
del presente contrato. Si transcurrido este plazo, no se hubiere otorgado la fianza respectiva, “EL CECC” podra
determinar la rescision administrativa del contrato.

d) La garantia estara vigente durante la vigencia del presente contrato de prestacién de servicio de seqguridad y
vigilancia.

e) Que sea expedida por el 10% (diez por ciento) del monto total del contrato como garantia de cumplimiento del
pedido o contrato.

f)Que en caso de que exista inconformidad por parte de “EL CECC”, respecto a los servicios o por dafios a
terceros, “EL PROVEEDOR?”, se obliga a responder tanto por las deficiencias en el cumplimiento de sus
obligaciones contractuales, asi como de la responsabilidad civil determinada por las leyes de la materia,
obligandose a que la fianza permanezca vigente hasta que “EL PROVEEDOR?”, subsane las causas que
motivaron la inconformidad, asegurando en todo caso el cumplimiento de sus obligaciones dentro del plazo de la
garantia.

g) Que para su cancelacion seré requisito indispensable la aprobacion previa, expresa y por escrito de “EL CECC”,

h) Que la compaiiia afianzadora acepte expresa e indubitablemente lo establecido por los articulos 95 y 118 de La
Ley Federal de Instituciones de Fianza en vigor, en relacién al procedimiento de ejecucion de la garantia.

Mientras “EL. PROVEEDOR" no presente la fianza con los requisitos que al efecto se sefalen, no se cubrira factura
alguna, para responder de los bienes no presentados, asi como de las responsabilidades que resulten a cargo de
“EL PROVEEDOR", derivadas del presente contrato.

SEXTA.- SUPERVISION.- “EL PROVEEDOR" acepta que el presente contrato y su cumplimiento sea supervisado,
verificado y valorado en cualquier tiempo por el servidor publico designado para tal efecto, adscrito a “EL CECC”.

Asimismo, “EL CECC” podra proporcionar a “EL PROVEEDOR?”, las instrucciones que estime convenientes
relacionadas con la ejecucién del servicio contratado, a fin de que se ajuste a las especificaciones, convenidas en el
presente contrato.

SEPTIMA.- AREA DE COORDINACION.- “EL CECC” designa como 4rea de coordinacion y responsable para el
debido cumplimiento del presente contrato a la Direccién Administrativa de “EL CECC”.

OCTAVA.- IMPUESTOS Y DERECHOS. .- Los impuestos y derechos que procedan seran pagados de la siguiente
manera:

1. “EL CECC" pagara el impuesto al valor agregado que resulte.
2. “EL PROVEEDOR?", en su caso, cubrira los derechos inherentes.

NOVENA: RESPONSABILIDADES DE "EL PROVEEDOR”.- “EL PROVEEDOR’ sera el tnico responsable de

suministrar los servicios de seguridad y vigilancia amparados en el presente contrato, por lo que se obliga a cumplir
el presente contrato por si mismo, y no podra, consecuentemente, hacerlo ejecutar por medio de otra persona.
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“EL PROVEEDOR” acepta que el presente contrato y su cumplimiento sea supervisado, verificado y valorado en
cualquier tiempo por el servidor publico designado para tal efecto adscrito a “EL CECC”.

“EL PROVEEDOR” esta obligado a contratar personal para prestar los servicios de técnicos de seguridad y

vigilancia que hayan aprobado la evaluacién de Control de Confianza. Los costos de la evaluacién seran a cargo de
‘EL CECC”.

Si por causas imputables a “EL PROVEEDOR”, los servicios amparados en el presente contrato, no hubieran sido
prestados, de acuerdo a lo estipulado en el presente contrato, “EL CECC" ordenara su reposicion inmediata, sin que
“EL PROVEEDOR" tenga derecho a retribucién adicional alguna por ello, y siendo a su cargo el costo que se
genere con motivo de dicha reposicion. Lo anterior no sera motivo para ampliar el plazo de entrega, sin perjuicio de
la aplicacién de las penas convencionales pactadas en la clausula décima cuarta del presente contrato.

DECIMA: OBLIGACIONES DEL PROVEEDOR.

“EL PROVEEDOR?” se obliga a lo siguiente:

A. A cubrir todos aquellos gastos por traslado y manejo, hasta el momento que los servicios sean recibidos en su
totalidad de conformidad por “EL CECC”, en el lugar pactado.

B. A prestar los servicios, objeto de este contrato, utilizando sus propios medios, libre a bordo, puesto en piso y sin
cargo para "EL CECC", de conformidad con el plazo y lugar estipulados en la clausula segunda del presente
instrumento legal.

C. A responder de los defectos y vicios ocultos de los servicios prestados, asi como de los dafios y perjuicios que
con motivo de los mismos puedan llegar a causar a terceros.

D. A facilitar a "EL CECC", la practica de aquellas pruebas por sistema de muestreo, que se consideren
necesarias para confirmar la calidad de los servicios prestados, incluyendo el tipo de pruebas destructivas, sin
ningun costo para "EL CECC" en cualquier caso.

Asimismo, “EL CECC” podra proporcionar a “EL PROVEEDOR”, las instrucciones que estime convenientes
relacionadas con la ejecucion del servicio contratado, a fin de que se ajuste a las especificaciones, convenidas en el
presente contrato.

DECIMA PRIMERA.- MODIFICACIONES AL CONTRATO.- De conformidad con el articulo 32 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Prestacién de Servicios Relacionados con Bienes Muebles de la Administracion
Publica Estatal y 43 de su Reglamento, las partes convienen en que por razones fundadas y explicitas, mediante
convenio por escrito, podrén pactar el incremento en las adquisiciones contratadas, mediante modificaciones al
presente instrumento, siempre y cuando el monto de las mismas no rebase, en conjunto el 30% (treinta por ciento)
de los conceptos establecidos originalmente en este contrato y su precio sea igual al pactado originalmente; igual

porcentaje se aplicard a las modificaciones o prérrogas que se efectlen respecto de la vigencia del presente
instrumento.

“EL PROVEEDOR?”, en el supuesto de que existieran demandas adicionales, se obliga a aceptar la adjudicacién de
las mismas, en el momento que “EL CECC?” lo requiera.

DECIMA SEGUNDA.- AJUSTE DE PRECIOS.- Solo en casos justificados, y con pleno consentimiento de “EL
CECC”, se podra autorizar ajustes a los precios, cumpliéndose para tal efecto con lo dispuesto en los articulos 44 al
47 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Prestacion de Servicios Relacionados con Bienes
Muebles de la Administracién Publica Estatal.

Cualquier modificacion a este contrato, debera formalizarse por escrito.

DECIMA TERCERA.- VERIFICACION DEL CONTRATO.- En cumplimiento a lo dispuesto en el articulo 69 del
Reglamento de La Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Prestacién de Servicios Relacionados con Bienes
Muebles de la Administracién Publica Estatal, “EL PROVEEDOR” y “EL CECC” aceptan:

A) Que la contratacion puede ser objeto de revisién por parte de la Secretaria de la Contraloria General o por quien
ésta designe, a fin de comprobar que la calidad, el precio y demas circunstancias relevantes de la operacidn, son los
adecuados para el interés del estado.

B) Que la revision puede ser practicada en los centros de produccién, almacenes y puertos de embarque o de
llegada, asi como en los depésitos o lugares de recepcion de los bienes;

C) Que “EL PROVEEDOR" se obliga a otorgar todas las facilidades necesarias, para el desahogo de la revision.
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D) Que “EL PROVEEDOR” acepta someterse a la revisién Y @ sus resultados, asi como a los efectos juridicos a
que se contraen los articulos 37 y 38 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamiento y Prestaciéon de Servicios
Relacionados con Bienes Muebles de la Administracién Publica Estatal.

E) Que cuando para la comprobacion de la calidad o de las especificaciones técnicas del servicio se requieran
muestras, éstas seran a cargo de “EL PROVEEDOR?”.

F) Que cuando para el desahogo de la revisién, sean necesarias pruebas destructivas, éstas seran realizadas sin
responsabilidad para quien efectue la revision.

DECIMA CUARTA.- PENAS CONVENCIONALES - Las partes fijan de comun acuerdo las siguientes penas
convencionales:

En caso de que “EL PROVEEDOR', por causa que le sea imputable, no cumpla con lo acordado en el presente
contrato, “EL CECC”, aplicara una pena convencional por el importe que resulte del uno al millar sobre el valor total
del presente contrato, por cada dia que transcurra desde que surja la demora hasta la fecha en que se solvente.

En caso de que "EL CECC" rechace el servicio por incumplimiento en las especificaciones de calidad o en sus
caracterfsticas, “EL PROVEEDOR" se compromete a solventar de forma inmediata, ademas, si durante la vigencia
del contrato se presentan tres incumplimientos, independientemente del pago de la pena convencional sefialada
anteriormente, “EL CECC", podra optar por la rescisién administrativa del contrato y hacer efectiva la fianza de
cumplimiento mencionada en la clausula quinta de este contrato.

Cada una de las penas convencionales se aplicarg de manera independiente, sin que la aplicacién de una exima de
imponer cualquiera otra que en su caso proceda, mismas que en su conjunto no excederan el monto de la fianza de
cumplimiento.

Asimismo “EL CECC” podra aplicar las penalidades pactadas mediante deducciones al importe de las estimaciones
autorizadas a "EL PROVEEDOR". Sj éstas fueren insuficientes o no existieran estimaciones, las penas se aplicaran
incluso a cualquier otro derecho de cobro que tuviese “EL PROVEEDOR’", derivado de otro u otros contratos
celebrados con cualquier dependencia o entidad de la administracion publica del Estado de Sonora.

DECIMA QUINTA.-TERMINACION ANTICIPADA.- “EL CECC” podré dar por terminado anticipadamente el
presente contrato, cuando concurran razones de interés general, o bien, cuando por causas justificadas se extinga
la necesidad de requerir los servicios originalmente contratados y se demuestre que de continuar con el
cumplimiento de las obligaciones pactadas, se ocasionaria algun dafio o perjuicio al estado, 0 se determine la
nulidad de los actos que dieron origen al contrato, con motivo de la resolucién de una inconformidad o intervencion
de oficio emitida por la secretaria de la funcién publica.

En estos supuestos “EL CECC” reembolsara a “EL PROVEEDOR” los gastos no recuperables en que haya
incurrido, siempre que estos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con el
presente contrato, los cuales se pagaran dentro de un término que no podra exceder de cuarenta y cinco dias
naturales posteriores a la solicitud fundada y documentada de “EL PROVEEDOR.

“EL CECC” debera comunicar por escrito la terminacién anticipada a “EL  PROVEEDOR” por lo menos con 5
(cinco) dias naturales de anticipacion, en el entendido de que los derechos y obligaciones de las partes se
mantendran en pleno vigor, hasta que la terminacién surta sus efectos juridicos.

DECIMA SEXTA.- SUSPENSION DEL CONTRATO - “EL CECC’, se reserva el derecho de suspender temporal o
definitivamente la ejecucion del presente contrato en cualquier momento per razones de interés general, caso
fortuito, fuerza mayor o por cualquier otra causa justificada y explicita.

Cuando la suspensién sea temporal “EL CECC" informara inmediatamente a “EL PROVEEDOR” por escrito sobre la
duracién aproximada de la suspension y las causas que la motivaron, y concedera la ampliacién del plazo que
justifique, para lo cual, “EL PROVEEDOR" queda obligado a obtener del fiador, la prérroga correspondiente de la
fianza mencionada en la clausula quinta del presente contrato, en un término no mayor a diez dias habiles.

El presente contrato continuara produciendo todos sus efectos legales una vez que hayan desaparecido las causas
que motivaron dicha suspension, lo cual serd comunicado por escrito por “EL CECC” a “EL PROVEEDOR?”.

Cuando “EL CECC" ordene la suspensién por causas no imputables a “EL PROVEEDOR”, pagara a éste los
precios unitarios pactados en este contrato o el importe de los servicios prestados a la fecha de la suspension.
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Cuando la suspension sea definitiva, por caso fortuito o fuerza mayor, se dara por terminado el contrato, sin que "EL
PROVEEDOR" tenga derecho a pago alguno por concepto de dafios y perjuicios, indemnizacién y otro similar, salvo
el pago de los servicios prestados.

Cuando la suspension sea definitiva, por causas no imputables a “EL PROVEEDOR" Y No sea por causas de fuerza
mayor o caso fortuito, “EL CECC" pagara a “EL PROVEEDOR?” los servicios ya prestados, asi como los gastos no
recuperables, siempre y cuando estos Ultimos sean razonables, a juicio de “EL CECC" y estén debidamente
comprobados y relacionados directamente con la prestacion de servicios, objeto del presente contrato, a la fecha de
la suspensién definitiva.

DECIMA SEPTIMA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- En caso de que “EL PROVEEDOR’ se
coloque en alguno(s) de los supuestos que mas adelante se sefialan o contravenga las disposiciones legales o
incumpla cualquiera de las obligaciones estipuladas en el presente contrato, “EL CECC” podra rescindir éste
administrativamente y de manera unilateral. Esta rescision operara de pleno derecho y sin necesidad de declaracion
judicial, y para efectuarla “EL CECC” comunicara por escrito a “EL PROVEEDOR”, dentro de los quince dias
habiles siguientes a aquél en que se haya presentado la causa de rescision o “EL CECC” haya tenido conocimiento
de dichas causas, las razones que tuviere para rescindir el presente contrato, para que “EL PROVEEDOR?”, dentro
de un término de tres dias habiles, contados a partir de la fecha en que reciba la comunicacion antes mencionada,
manifieste lo que a su derecho convenga, exhibiendo en su caso las pruebas que acrediten sus argumentaciones.

“EL CECC” resolvera lo procedente dentro de un plazo de cinco dias habiles siguientes a la fecha en que hubiere
recibido el escrito de contestacion de “EL PROVEEDOR’, o de que hubiere vencido el plazo para que éste
contestara, debiendo informar sobre dicha resolucién a “‘EL PROVEEDOR” en un término no mayor de dos dias
habiles.

Dentro de los dos dias posteriores a la notificacién de la resolucion, se levantara un acta circunstanciada sefialando
el estado que guarda la prestacion de los servicios contratados. Dicha acta se levantara con o sin la comparecencia
de “EL PROVEEDOR’, y servira de base para el pago de la liquidacion correspondiente, misma gue debera
efectuarse dentro de los treinta dias naturales siguientes a la fecha de notificacién de la rescisién. En dicha
liquidacion no se incluira el costo de los servicios que no se hayan prestado.

Desde el momento en que “EL CECC” haya comunicado a “EL PROVEEDOR® las razones que tuviere para
rescindir el presente contrato, aquella se abstendra de cubrir los importes resultantes de los trabajos gjecutados aun
no liquidados, hasta en tanto no se resuelva sobre la rescisién y se hubieren hecho efectivas las garantias, asi como
los cobros y deducciones correspondientes, derivados del incumplimiento.

Cuando sea “EL PROVEEDOR" quien decida dar por rescindido el presente contrato, sera necesario que acuda
ante la autoridad judicial y obtenga la declaracion correspondiente.

Las causas que pueden dar lugar a la rescisién administrativa de manera unilateral por parte de “EL CECC” son las
que se sefalan a continuacion:

* Si por causas imputables a “EL PROVEEDOR’, éste no inicia con la prestacion de los servicios, objeto del
presente contrato, dentro del plazo pactado, o bien si los servicios no retnen la calidad solicitada ¥ “EL
PROVEEDOR" no los sustituye, en un plazo no mayor de cinco dias naturales.

¢ Si “EL PROVEEDOR" no exhibe a “EL CECGC” la poliza de fianza, de conformidad con lo estipulado en el
presente contrato, o si habiendo exhibido dicha documentacion, ésta no cumple con lo estipulado en el contrato, o
€n su caso no se mantiene en vigor por “EL PROVEEDOR’, durante la vigencia del presente contrato.

e Si "EL. PROVEEDOR" suspende injustificadamente los servicios, o no repone, en un término de 24 (veinticuatro)
horas a partir de la solicitud, alguna parte de ellos que hubiere sido rechazada como defectuosa por “EL CECC".

» Si “EL PROVEEDOR" viola cualquier ley, reglamento, o disposicién gubernamental, que esté en vigor durante la
vigencia del presente contrato, o por falta de algn permiso por causa que le sea imputable.

 Si “EL PROVEEDOR" no ejecuta los servicios de conformidad con lo estipulado.

e Si "EL PROVEEDOR" se declara en quiebra en concurso mercantil o en suspension de pagos.

* Si "EL PROVEEDOR" hace cesion de sus bienes, en forma que pudiese afectar lo estipulado en este contrato.

* Si le son embargados a “EL PROVEEDOR" créditos derivados del presente contrato, por parte de cualquier
autoridad fiscal.

* Si se detecta que “EL PROVEEDOR" realiza o realizo actos o practicas contrarios a la normatividad ylo a los
principios de transparencia, honestidad, honradez y ética en su actuar, tanto en la consecucion del presente
contrato como en cualquier otro acto que lleve a cabo, ya sea de la administracién publica o fuera de ella.




* Si el tiempo de respuesta de “EL PROVEEDOR”, a mas de tres requerimientos por escrito de “EL CECC”
relacionados con los servicios contratados, excede de 24 horas.

» Si “EL PROVEEDOR’ cede parcial o totalmente la prestacion de los servicios, objeto del presente contrato, o los
derechos derivados del mismo.

* Si "EL PROVEEDOR” no proporciona a “EL CECC” o a las autoridades que tengan facultad para intervenir, las
facilidades y datos necesarios para la inspeccion, vigilancia o supervision de los servicios materia de este contrato.

* En general, por el incumplimiento por parte de “EL PROVEEDOR”, de alguna clausula del presente contrato y su
anexo, o cualquier otra obligacién derivada de los mismos.

En caso de incumplimiento o violacién por parte de “EL PROVEEDOR”, de cualquiera de las obligaciones
consignadas a su cargo en el presente contrato, “EL CECC” podra optar entre exigir el cumplimiento del mismo,
aplicando en su caso las penas convenidas, o bien declarar la rescisién administrativa del mismo y hacer efectiva la
fianza de cumplimiento mencionada en la clausula quinta de este contrato.

En caso de rescision del presente contrato por causas imputables a “EL PROVEEDOR”, “EL CECC” queda
obligada a informar a la Secretaria de la Contraloria General sobre dicho incumplimiento, para que sea publicado en
el padrén de empresas incumplidas con sus obligaciones contractuales con el Gobierno del Estado, que dicha
Secretaria integra, el cual tiene su fundamento legal en el decreto que establece las bases para la transparencia de
los actos de licitaciébn y adjudicacién de contratos y pedidos en materia de obra publica, adquisiciones,
arrendamientos y servicios que realicen las dependencias y entidades de la administracion publica estatal, publicado
en el boletin oficial del estado con fecha 10 de noviembre del 2003.

DECIMA OCTAVA.- RELACIONES DE “EL PROVEEDOR” CON SU PERSONAL.- “EL PROVEEDOR”, quien
funge como patrén del personal utilizado en el servicio, objeto del presente contrato, sera el tnico responsable de
todas las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en materia laboral y seguridad
social, por consiguiente este conviene en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores presenten en
su contra o en contra de “EL CECC” en relacion con los suministros materia del presente instrumento y resarcira
cualquier cantidad que “EL CECC" llegase a erogar por dicho concepto. Asimismo, “EL PROVEEDOR" se obliga a
responder por cualquier tipo de reclamacion extralegal, que sus empleados y/o ex empleados presenten en contra
de “EL CECC".

DECIMA NOVENA.- COMUNICACION ENTRE LAS PARTES - Las partes se obligan a comunicarse por escrito
cualquier informacion que se genere con motivo de la ejecucion del presente contrato.

Asimismo, se obligan a utilizar exclusivamente el idioma espafol en toda la documentacion relativa al contrato, salvo
pacto en contrario.

VIGESIMA.- En caso de que “EL CECC” sufriere algiin menoscabo en su patrimonio, bienes o valores, por hechos
atribuibles a “EL PROVEEDOR” y/o su personal, “EL PROVEEDOR?” se obliga a reembolsar el monto total del
dafo que este haya sufrido.

VIGESIMA PRIMERA- CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES.- “EL PROVEEDOR” No podra ceder en
forma parcial, ni total, a favor de cualquier otra persona fisica o moral, los derechos y obligaciones que se deriven
del presente instrumento.

VIGESIMA SEGUNDA.- CONFIDENCIALIDAD.- “EL PROVEEDOR” Se obliga a no divulgar por medio alguno, ya
sea de manera oral o escrita, los datos, informacién y resultados obtenidos de la celebracién del presente contrato
sin la autorizacion previa, expresa y por escrito por parte de “EL CECC”: aceptando “EL PROVEEDOR?” que todos
los datos y resultados de esta relacion contractual son propiedad exclusiva de “EL CECC?”, por lo que en este acto
asume la obligacién de confidencialidad y discrecion total.

Para tal efecto, seré considerada como informacién confidencial, cualquier informacién o datos proporcionados por
“EL CECC” a “EL PROVEEDOR” de forma tal, que no sera necesario notificar a “EL PROVEEDOR” que dicha
informacion sera confidencial o sujeta a tratamiento similar para que “EL PROVEEDOR” se conduzca con la debida
diligencia y discrecion.

Esta restriccion subsistira para “EL PROVEEDOR” aln después de extintas todas y cada una de las demas
obligaciones contractuales objeto del presente acuerdo de voluntades. (L



VIGESIMA TERCERA.- “EL CECC” podra ejercer toda clase de accién legal o administrativa que se derive de la
violacién de la clausula anterior o a cualquier otra, en cualquier tiempo, sin perjuicio de hacerse efectivas las
consecuencias administrativas, fiscales o civiles a que haya lugar.

VIGESIMA CUARTA.- CONTROVERSIAS.- Si durante la vigencia del presente contrato surgieren discrepancias
previsibles, exclusivamente sobre problemas especificos de caracter técnico y/lo administrativo, éstas seran
resueltas de comun acuerdo entre las partes, dejando constancia por escrito.

VIGESIMA QUINTA.- Las partes expresan para los efectos legales a que haya lugar que en la celebracién de este
contrato no media error, dolo, mala fe o cualquier otro vicio del consentimiento, por lo que renuncian a involucrarlos
como causales de nulidad del mismo.

VIGESIMA SEXTA.- Para la interpretacion y cumplimiento del presente contrato, las partes se someten
expresamente a la jurisdiccién y competencia de los tribunales de la ciudad de Hermosillo, Sonora renunciando
asimismo, al fuero de cualquier otro domicilio presente o futuro que pudiera corresponderles; sometiéndose de igual
forma, a los términos regulados por la Procuraduria Federal del Consumidor, con el objeto de dirimir las
controversias que pudieran surgir en la interpretacién y aplicacion del presente contrato.

Leido el presente contrato por las partes interesadas y enteradas de su contenido y fuerza legal, lo ratifican en todas
y cada una de sus partes, firmandose el dia 01 de Abril de 2015.

“EL CECC” “EL PROVEEDOR”
C.P. FRANETSCO ALBERTO SISTEMA ESPECIALIZADO DE MONITOREQ
VELASCO NUNEZ INTEGRAL CASSA,S.A. DE C.\{.
DIRECTOR GENERAL C. JESUS GABRIEL QuUI TANAR GALVEZ
Y REPRESENTANTE LEGAL ADMINISTRADOR UNICO
TESTIGOS

= mCQ\ ——

LIC. ELIZABE] OMO CORTES LIC. JUAN CARLOS SALAZAR PLATT
DIRECTORA JURIDJCA DEL CECC DIRECTOR ADMINISTRATIVO DEL CECC

HOJA DE FIRMAS CORRESPONDIENTE AL CONTRATO QUE CELEBRA EL CENTRO DE EVALUAGION Y CONTROL DE CONFIANZA DEL ESTADO DE
SONORA CON LA EMPRESA SISTEMA ESPECIALIZADO DE MONITOREQ INTEGRAL CASSA, SA. DE C.V.PARA PRESTAR EL SERVICIO DE SEGURIDAD Y
VIGILANCIA, DURANTE EL PERIODO DEL 01 AL 30 DE ABRIL DE 2015, HERMOSILLO, SONORA A 01 DE ABRIL DE 2015.
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' ANEXO
CONTRATACION DEL SERVICIO DE SEGURIDAD Y VIGILANCIA

CENTRO DE EVALUACION Y CONTROL DE CONFIANZA
DEL ESTADO DE SONORA

CANTIDAD DESCRIPCION
PARTIDA '

Elementos de Seguridad, en turnos de 12 horas, de lunes a domingo, por el periodo
del dia 01 al 30 de Abril de 2015, en la ciudad de Hermosillo, Son.

ESPECIFICACIONES MINIMAS DE SERVICIO

LOS GUARDIAS DEBERAN CONTAR CON EQUIPO DE FORNITURA COMPLETA: (TOLETE, GAS LACRIMOGENO,
UNIFORME, ETC.) Y EQUIPO DE COMUNICACION PARA CADA UNO DE LOS ELEMENTOS.

LOS ELEMENTOS QUEDARAN A DISPOSICION DEL JEFE DE SEGURIDAD DEL CENTRO DE EVALUACION Y
CONTROL DE CONFIANZA DEL ESTADO DE SONORA, QUIEN LES INDICARA LAS FUNCIONES ASIGNADAS Y LAS
ACTIVIDADES A REALIZAR.

FUNCIONES BASICAS ASIGNADAS A LOS ELEMENTOS DE SEGURIDAD:

=  No deberan permitir l2 entrada a las instalaciones donde se prestara el servicio a: limosneros, vendedores ambulantes,
personas perturbadas mentalmente, personas en estado de ebriedad, asl como animales.

. Proceder a abrir la puerta de acceso con el horario establecido por el “CENTRO DE EVALUACION Y CONTROL DE
CONFIANZA DEL ESTADO DE SONORA” para la mejor atencién, asi como su cierre.

. En dias inhabiles, s6lo deberd permanecer una puerta de acceso para el control de entrada y salida de personal.

»  Deberan vigilar el orden en las oficinas, en horas de servicio.

. Deberan mantener observacion para detectar cualquier actitud sospechosa de personas dentro de las instalaciones, y
dar informe inmediatamente a los compafieros y a la base de guardias para tener un buen apoyo en cualquier
situacion.

° En horas y dias inhabiles solo se debera permitir la entrada a sus labores al personal que muestre su identificacion,
para este efecto se asignara un solo acceso para un mejor control.,

»  Debera llevar un control de entrada de personal en los dias y horas inhabiles.

» De acuerdo con el horario establecido, se cerrara la puerta de acceso a clientes, proveedores y prestadores de
servicios, y por ningdn motivo se franqueara la entrada a ninguna persona, salvo que recibiese alguna indicacién de
algun funcionario,

. Se asignara una puerta para entrada y salida de equipo, papeleria, maquinaria, mobiliario, etc. y en caso de salida de
lo anterior mencionado, debera venir registrado con una orden de salida autorizada por el funcionario de mayor nivel
del area que corresponda.

*  Vigilara |a salida de basura, y si es necesario debera pasar revision fisica a las bolsas, cajas y bultos con basura
voluminosa.

*  Por medio de memorandum, el departamento que corresponda informara sobre personas ajenas que se presentaran
en horas o dias inhébiles para hacer alguna reparacion, o algunos trabajos pendientes.

Vigilara que se mantenga la disciplina en el 4rea de recepcion,
En ausencia de empleados debera contestar con todo respeto y cortesia las llamadas telefénicas.

° En dias no laborables u horas inhabiles, sélo dejara pasar a las oficinas al personal autorizado para hacerlo y debera
reportar quienes y que objeto sacaron, incluyendo horas de entrada y salida.

*  No permitira que vehiculos se estacionen obstruyendo accesos,

. Por ningln motivo permitira el paso al interior o la salida de los edificios por otro lugar que no sean las puertas de
acceso, e impedira las entrevistas o paso de objetos a través de alambrados y/o bardas.

e  Verificarda que ingresen los vehiculos al estacionamiento autorizado para tal efecto mediante los controles
administrativos.

° Se requiere que a mas tardar a las 11:00 horas de cada dia, el supervisor designado por la empresa debera entregar
un reporte que contenga todas las incidencias detectadas el dia anterior de todo lo que se detalla en parrafos
anteriores, debiendo entregar dicho Reporte a la persona que se le indigue por parte de la Direccién General de \
Administracion, y cuando se trate de dias inhabiles, vacaciones o festivos, este Reporte debera ser entregado a C/’
primera hora del dia habil siguiente. :

*  Por ningin motivo el personal de vigilancia debera permanecer en el interior de los inmuebles, ni debera aceptar que
se le proporcionen llaves de las puertas de acceso.
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Durante la ronda, el vigilante debera realizar las siguientes funciones de inspeccién:

Al efectuar su recorrido, el cual deberd ser como minimo cada 2 horas, el vigilante debera observar y buscar
anomalias. Para este efecto, el vigilante debera desarrollar s u sentido de la observacion con el fin de detectar cualquier
irregularidad o situacion sospechosa.

Revisién de la barda perimetral reportando aberturas, obstrucciones o cualquier tipo de anomalias.

Revisién de todas las chapas y cerraduras.

Revisién de las llaves de agua.

Vigilar que las zonas donde no hay personal trabajando se encuentre apagada la iluminacion y de encontrar encendida
alguna, proceder a apagarlo.

Fugas de agua o gas.

Herramientas o materiales fuera de su lugar.

Magquinas sin guardar o encendidas.

Personas fumando en lugar prohibido.

Personas dormidas,

lluminacién defectuosa.

Circunstancias que signifiquen peligro de incendio (estopas con salventes, material inflamable fuera de lugar, etc.)
Revisién de extinguidores, hidrantes y alarmas.

Obstruccion de ventiladores.

Vigilara que las oficinas al ser abandonadas no queden encendidos aparatos electronicos, cafeteras, radios, colillas de
cigarros en ceniceros, y todo cuanto pueda ocasionar un siniestro,

Durante su paso por los lugares que deberan permanecer cerrados comprobara que las puertas y ventanas estén sin
alteracién alguna.

Acudird en auxilio del vigilante que se lo solicite y pedira que lo auxilien cuando lo crea necesario.

Al ser abandonadas las oficinas de acuerdo a las instrucciones recibidas, apagara el sistema de aire acondicionado o
calefaccion, encendiéndose nuevamente de conformidad con las mismas instrucciones recibidas.

Si el servicio se prolonga durante las horas de oscuridad, Unicamente debera mantener encendidas las luces mas
indispensables.

En dias no laborables u horas inhabiles, sélo dejara pasar a las oficinas al personal autorizado para hacerlo y es
recomendable que reporte quienes y que objeto sacaron, incluyendo horas de entrada y salida.

En caso de siniestros, procedera de inmediato a dar voz de alarma empleando todos los medios a su alcance,
procediendo a tomar la iniciativa para controlar Ia situacién, debiendo prestar atencién especial al personal para su
mas segura evacuacion.

Cualquier anomalia que se detecte, de las sefaladas en los puntos anteriores, debera ser incluida en el Reporte de
cada turno sefialado.
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